Géczi Janos

ezer veszprémi naplemente

117.

nem titkolom

igy mdsolom 0Ossze
hogy mégiscsak legyen
egyre-masra

pedig alig arasznyit

egy percnyit mozdult el
mégis elég hogy massa
hogy vazlatta valjon
beall egy szogletbe
onsulyos részletnek
fénylik ha srégen kapja a fényt
egyébként huizza a labat
szundit tiltakozik

118.

négy (vagy o6t?) nap utan megérkezik
kezdd&djék a jelenésiink

dorzsoljik a papirra magunkat
testiinkre a ho- a szirom-

vagy barmi-esés olcsé hasonlatat
ennyi idénk volt tavol lenni

a tavolsag most huizza

hozzank kozelebb magat

késziil a szélesvasznu tomegjelenet
folvérzenek elébb-utdbb a babok
folzengenek a hallelujak

de kétséges marad mindorokre

a négy és ot (?) nap kozében e vagy

119.

kicsordul belble az elégia
megtelt a flizet rotyog
katlan folott az tst
kéménybdl a flistdugd —
elég ebbdl

ittabbahagyhat6
ennyifojtogaté elégia

képmas

maszkos stlirgés-forgas minek
huzdédjunk vissza a tragédidba
ott megvan a kontur

még nem esett szét a julius

ott még megtaldllak

120.

rakjunk 13 sornyi ivet

a két part (horhos) kozé
a zugo (hegyi) patak folé
elviselik e munkat

a sarga partfalak a patak
a mocorgo helyi szellem
13 sornyi legyen az iv
ha megcsinaljuk

és megcsinaltuk

minek a part minek a volgy
elég a merész vonal

elég hogy latjuk

valamit 0Osszekotottunk

121.

a gepard vacka a dzsungelben

az artéri fak kozott

ahol vinnyog egy vak kolyok
szopik trit ismét vinnyog

a fiilledt félhomalyban
vérszagban

bomlott hiiscafatok szagdban

ugy olyan méd ugyanabban a hasonlatban
mint a vadak

elszantan éberen

avart(iz bundaban fekete csikosan
¢és budosen

a vers is



122.

ha mint bArmi (minden)

¢ nap visszafogy magdba

nem lesz tobb a sajat nevénél

s ha folfalta vissza is oklendezte
mindazt amit befogadott

olyan sovany lesz

hogy belefér hajszalvékony nevébe
csakis akkor

folébe hajolok

tenyeremben megforgatom
felszdlitom nevezze meg magat
mondja ki

milyen (volt) mdsnak lenni

123.

milyen volt

vagy
milyen masnak lenni

pl. amikor a kert ugyanaz

¢s ugyanaz a hold fog folébe keveredni
mikozben (egyébként) pedig laza szél
lagydréton ingd id6

ez-az ami az emberrel megeshet

a két lehet8ség két vers

egymasba nem dobozolhaté

mégis (megprdobdlni s elhagyni gyorsan
mint a helyszint robbantas el6tt)
végsd(il is) valtozatok vagyunk

124.

a kert alatt kutya jar

a kertben néprajztuddsok
nincs esély

nincs hogy maradj
jarkalod korbe a szavakat
a szavak savtocsait

taldn a kopenyszegély
taldn a cipdsarok beragad
mar lennél irdstudatlan
valtoznal keritéssé kutta stb.
de zsdkmadnyra lesve

a hely szelleme a kertben
hintdz a hintadgyban

125.
németh gdbornak

az eleven halban ott van
egészen mélyen

a lomha fényhatéar alatt

a vizzold konyv aljan ott

egy ujabb naplemente

befonva voros moszatokkal
szivacsos algakkal cs6férgekkel
rézsarga felfujt a feje

akdr a nehézbuvaroké

van alkalom amikor hagymaszagu
olyan mint a fil

igazi szegedi haldszlévé
egyébként kissé visszavont

tulért vagy szétnyomkodott
(szétpasszirozott feltételes mod?)
nem kozponti éles

csak beuszott s vissza képtelen
ettdl eleven az eleven hal

legyen félkovér mindorokké
legyen USA-mogyord

amely barmely szdba
belehelyezi magat

6 a bévérli motivum kortarsi hatds
holott maradt a fényhatdrom

a hideg vizrétegben

ahol a napfelkelte-husu lazacok

126.

jelentést kap

megforgatja magat benne

s mint szurokra rea ragad

igy valik innen tercindva

igy kezd most a nagyaridba

ettdl kezd zsibbadni keze 1dba

mire ez a jelentés

minek a fenekébe pavatoll

talpdra a pokol kénszagu feketesége
hdtan a kacsa pihetolla szarnya
maradna aki volt

néma terjedéstelen

szégyenli hogy raszokott az dtvaltozasra



